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Ja̧danö Jesúsma jejenö Natanaelnö yöawaja̧ tupakwö, 
dötölataja möle baledajena, ju'wedöma, jobe niji, 
Galilea niji Caná comunidad jojodöma, pjiesta 
tjujuninobe, bakwo̧ ilekwonö emi̧ pjiestama. 



Jesús ojo'do Maríama jena jö̧jinobe. Jesúsbi, iteda 
öba̧ja̧di̧ waisachadöbi tja̧debajawö̧ma jobekwö 
tji̧'yinobe pjiesta baledö.



Jobe ja̧döma kwanöbi tjukwinobe, ja̧danö, owöbi 
tjowinobe. Ja̧danö, ubasobu o'̧do̧bu 'dö̧ibajena Jesús 
ojo'doma jö̧ja̧linobe jitji̧nö: —Chitji̧, o̧'do̧buma 
'dö̧ibajabeta. Tjowökena —jö̧ja̧lökwe: Jejenö jö̧a̧lijayonö 
Jesús ojo'doma wejinobe jobe otidadönö: —Chitji ̧
wei̧ma okobe jwiinö kwa̧ja̧kwaduwo— wejinobe.



Jesúsma weinobe jobadö, otidadönöma: 
—Biya̧ o'dijunö ojwiyo wabö sa̧bawaduwi, 
su̧'bȩ baibanö— weawö̧, su̧'bȩ baibanö 
wabö sa̧tjawinobe ja̧ o'dijuma. 



Ikenama Jesús weinobe: —Babema 
wa'yebö iyaduwi kwakwawa, owawa 
iyaboņö— weawö̧, wa'yebö e'ewö 
tjiyinobe iyaboņö.



Ja̧danö, tjiyobu ojwiyoma ubasobu o̧'do̧bu baibajobuda 
tjiyinobe kwakwawa owawa iyaboņö ubatö edobö, 
otiwojobu, sulojobu edö. 
Jo̧bama jobu ubatö, Jwiinö 
o̧ta. ¿Delö watjajobuda? 
jö̧ba̧lö, omukwatinobe, 
wajwiobetjö̧. 



Jo̧kwaijayonö jobu wa'yebö iyajadöma tjöwaisinobe, 
ojwiyotjöda baibajobu, jö̧ba̧lö. Iyabom̧a jwöinobe 
ilekwonö emo̧nö yöawobö. 
Jo̧banö jö̧a̧linobe: 
—Chuluwo̧, jojodöma, 
pjiesta tjujunena, ajayinö 
ubasobu o̧'do̧bu 
otiwobu, nöinö 
mikwawobu 
tjiyobe, 
ajayinöma. 



Ikenama, a̧debajawö̧ma lekwe möle tjö̧jajena, 
ubasobu ida̧ökö nöinö tjowajena, jo̧kwadasobuda 
tjiyobe— jö̧a̧linobe—. 
Jo̧kwaijayonö ökwöma 
jwiinö otiwobu, nöinö 
mikwawobu ajayinöma 
iyökönö, bajaliyanöda 
kwiyajabe— jö̧a̧linobe, 
Otiwanö 
kwiyajabe, 
jö̧ba̧lö.



Ja̧ baledinama Jesús iteda ujulu i̧sebi̧tjö ajayi i̧sebina, 
jobetjö, Galilea nijinö Caná 
comunidadtjö. 



Jejenö iteda jwiinö ujuluma i̧sebiawö̧ iteda öba̧ja̧di̧ 
waisachadöma jo̧banö tjösödinobe, 
Bitema Dios weinökwe 
jojodö tjö̧jibinö pjaatobö, 
jö̧ba̧lö. 



Jesúsma Pedro ejube teachinobe, 
ja̧danö tebachajo̧, Pedro öja'unö 
öbadekwajinobe kamapjonö ba̧nö 
nia'o tjo̧awokonö. 



Jesúsma jömamunö mainobe, ja̧danö jömamunö 
maenama, nia'o ja̧jama jwiinö baibinobe. Jemi 
ikenama bi̧baju, a̧laibö kwakwawa jotidinobe 
Jesús ukwobö.



Ikenama, yi̧bena, ja̧wo̧ ida̧ökö meaja̧ tupakwö, jobe 
nijinö ju̧kwadöma, Jesús otidaja̧ yötjawi̧ a̧ja̧kwajadö, 
ba̧jekwadö tjömöledö 
ö'wöchadönöbi, 
tjo'̧wo̧ luwo̧nö sulabo ̧
öjawö̧nöbi 
ichejebijadötö Jesús 
ö̧jobekwö. Jobe, 
Jesús ö̧jeju apjude 
ö'öbönö ja̧nö 
ba̧jekwadö jobe 
nijinö ju̧kwadöma 
ko̧ko̧kwö edaļijadötö.



Jesúsma ba̧jekwadönö ö'wöchadönö otidö lobijetö. 
Ja̧danö, tjo̧'wo̧ luwo̧nö sulabo ̧öjawö̧nöbi pjabatijetö, 
sulabo ̧jo̧nö a'dewö lobö. Jobadö sulabedöma Jesúsnö 
waisijadötö, Bite Dios Itji̧, jö̧ba̧lö. Tjöwaisobetjö̧ 
yötjawokobö ja̧bijetö Jesúsma, okobe deinö jojodö 
tjöwaisapji jö̧ba̧lö.



Jojodö Jesúsnö matjenama, Jesús ujulutjö mabadöma 
tjö'wöchaja̧tjö tjö̧bibajinobe, jo̧kwajabetjö̧ okobe deinö 
Jesúsnö matjobö tjisakwinobe, jejenö matjenama 
tjö'wöchi̧tjö 
tjö̧bibajakobetjö̧. 
Ja̧danö Jesúsma 
okobe deinö 
jobadönö otidö 
loinobe.



Ja̧danö, Jesús jobe ja̧nö yöawonö ju'wedö ichijadötö, 
ö'wejemu luwama, 'wabo̧nö, wa̧kwawapjonö ö̧wonö 
e'ewö ichejebadöma. 



E'ewö ichajadöma, jojodö 
ba̧jekwadö tjuju̧kwobetjö̧ Jesús 
ö̧jobekwö tetjachoböma 
jwiijetö. Jejenö jwiiawö̧ 
Jesús ö̧jeju wa̧pekwejube 
mö nöchijadötö. 



Nöchajadö wa̧pekwejubenö sobö 
'da̧bebijadötö o̧do okwa tjichibobö. 



Sobö 'da̧bebajadöma, ida̧ökö 
okwa ichibanö sobö 'da̧bebajadö, 
'wabo̧nöma, 'wa̧kwawapjonö 
ö̧wonö jwibatijadötö o̧do 
okwa, Jesús ö̧jena. 



Jejenö 'wabo̧nö pjatjatiökwe, Jesúsma jobadönö edö 
omukwatijetö, Aaa, isabenö 
bidöma ötjönöma jweinö 
omukwatadö, Jesúsma 
isabenö 
dömöledöso̧ otiwanö 
baibobö otidö lobo̧, 
jö̧ba̧lö. Jejenö 
omukwatijetö 
Jesúsma 
jobadönöma. 



Jaḑanö, 'waboņö ichejebadö jejenö jweinö 
tjomukwatiökwe Jesúsma 
'wabo̧nö edö jö̧ba̧lijetö: 
—Chömöledöso̧, a̧ja̧kwitjö. 
Kwo̧'wo̧ luwo̧nö 
kwusuli̧ma söbebö 
lotakwö— jö̧ba̧lijetö 
Jesúsma 'wabo̧nöma. 
—Chömöledöso̧, 
ökwönö weta. 
A̧laibö wa̧kwawapjo 
emibö kwejube da̧ji— 
webijetö. 



Jemi ikenama, Jesúsma isowinö a̧jibinobe iteda öba̧ja̧di̧ 
waisachadökwö, ja̧danö jamatö 
petjibinobe. Petjibonö, jwa̧lȩ'epjo 
labinö doibajinobe, ja̧danö 
balawa labinö loinobe, 
ja̧danö isowi meajo 
jö̧a̧linobe. Jejenö 
baledijayonö, Jesúsma 
bö̧ti̧söinö abaļinobe.



Jejenö yötja̧lökwe, Jesúsma atadinobe: —¿Tajawedö 
Diosnö kwo̧'wo̧ wana̧lökönö yekabiduwobedaja̧?— 
jö̧ba̧lö. Ikenama, aļaibö Jesúsma weinobe jwa̧lȩ'epjo 
yöachibobö, ja̧danö balawa loaja̧bi yöachibobö. Jejenö 
weenama, ja̧ jwiinö baibinobe, 
ja̧danö o̧pesobuma yöachibinobe. 
Jejenö balediawö̧, 
Jesús öba̧ja̧di̧ 
waisachadöma 
tjöbajale jalaka 

baibanö yötja̧linobe: —Ayö, 
bitema ¿ditejayo̧jö? 
Jwa̧lȩ'epjobi, balawabi bite 
wei̧ a̧ja̧kwobe— jö̧ba̧lö.



40 60

Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö 
jwiinö ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda 

weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, itji̧ iteakwo̧nö 
weinobe, jo̧banö ösödadöma, 

Bitema dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö, 
ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö 

Dioskwö. 



40 60

Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebiţjö 
baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 



Romanos 3:23 Ja̧danö, Jesucristoda dö̧jibinö pjabato̧, 
jö̧ba̧lö, Jesucristonö dösödobetjö̧, jejenö ja̧obe Diosma 
ökwödönöma, suli̧ jwibadö badibanö. Jau chömöledö, 

okobe deinö suli̧ jwibadö badibobö jo̧be, 
bakwaibedödobetjö̧. Bakwaibedödanö, okobe deinö 

sulabenö ja̧badösa, ökwödö dujulunö Dios ö̧jobe, bakwainö 
otiwo̧ Dios ö̧jobe ichibökönö. Ja̧danö, okobe deinö 

bakwaibedödobetjö̧, okobe deinö Jesucristonö ösödadöma 
bakwainö suli̧ jwibadö badiboböma jo̧be. 

Romanos 6:23 Jau chömöledö, sulabenö ja̧di̧ mikwawi̧ma 
wobaleda. Jo̧kwaijayonö, Dios mikwa jwiinö otiwa jawa iyi̧ 

mikwawi̧ma ja̧kwawa jawada chömöledö. Dios mikwa jwiinö 
otiwa jawa iyi̧ mikwawi̧ma, ba̧kwȩlö̧jatebö ja̧kwawa Duluwo̧ 

Cristo Jesúskwö chömöledö.



Hebreos 9:27 Ja̧danö chömöledö, ökwödö jojodöma okobe 
deinö bakwötanöda wodakwedösa. Jemi ikenama, 

wobajadöma Dios öba a'o ja̧nö Dios ökwödö dö̧jina yöawi̧ 
da̧ja̧kwakwedösa, otiwanö ja̧bö dö̧jinabi, sulabenö ja̧bö 

dö̧jinabi. 

Efesios 2:8,9 Isabenö chömöledö, Diosma lȩlö̧jino 
edobetjö̧, Jesúsnö kwösödaduwenama, Jesúsma dö̧jibanö 
pjabato̧, jö̧ba̧lö, ökwödöma ji̧bakwawanö kwö̧jibinaduwobe. 
Chömöledö ji̧bakwawanö kwö̧jibaduwoböma ¿ökwödöda 

ja̧köbakwawinaduwaji̧, kwujuluduwinö? Jejenöma 
ja̧awakwawinöködöja. Ja'yubebi ji̧bakwawanö 

kwö̧jibaduwobö ja̧köbakwawaduwoböma jwiobe. Diosda 
mikwa jwiinö otiwa jawa iyö kwö̧jibaduwinö pjaatinobe 

chömöledö, otiwanö ja̧bö kwö̧jaduwököjayonö. 



Jau chömöledö, ökwödöma ja'yubebi kwö̧jibaduwoböma 
ja̧köbakwawinaduwokobe. Bakwo̧bi deobe, iteda ujulunö, 

ö̧jibobö ja̧bawakwawo̧ma. Deobe yelösöda, Ötjöma 
otiwanö ja̧bö chö̧jobetjö̧ chö̧jibanö ja̧bawakwawo̧sa, 

jö̧ba̧lo̧ma. Jejenö jö̧a̧loböma jwiobe. 

Romanos 10:9,10 Ja̧ wenema biya̧ chömöledö: La'aka 
luwo̧ma Jesúsda yöba̧lö, kwomajadenö isabenö Diosma 

Jesúsnö tjeachajinö ja̧inobe, jö̧ba̧lö kwomukwatitjö̧ma 
kwö̧jibakwo̧ja, jö̧ba̧lö laebobe. 

Jau chömöledö, Jesúsnö ösödö, dö̧jibinö pjabato̧, jö̧ba̧lö 
dösödiökwe, Diosma ökwödönö yöbawo̧, Bidöma sulabe 

jwibadö, jö̧ba̧lö. Ja̧danö, Jesúsda la'aka luwo̧ yöba̧lö, 
dö̧jibobe.



Juan 3:16,17 Diosma okobe deinö böjȩnö ju̧kwadönö jwiinö 
ile niebobetjö̧ itji̧nö iteakwo̧nöda weinobe böjȩkwö. Ja̧danö, 
itji̧ iteakwo̧nö weinobe, jo̧banö ösödadöma, Bitema dö̧jibinö 

pjabato̧, jö̧ba̧lö, ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwobö Dioskwö. 
Ja̧danö, jobadönö Dios lȩebi̧tjö baledökönö ba̧kwȩlö̧jatebö 

tjuju̧kwakwedö Dioskwö. 
Diosma itji̧nöma, böjȩnö ju̧kwadönö lȩeboböma weinokobe. 

Tjö̧jibinö pjaatoböda weinobe Diosma itji̧nöma, jo̧banö 
ösödadö tjö̧jibinö pjaatobö. 

1 Juan 5:11-13 Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, Dios ökwödönö 
yöawinama baikwö laebobe: Ötjö chitji̧nö ösödadöma, 
Diosma Itji̧nö weinobe jojodö tjö̧jibinö pjaatobö, jö̧ba̧lö, 

tjo̧'wo̧ luwo̧nö ba̧kwȩlö̧jatebö tjuju̧kwakwedö. 



Jo̧kwaijayonö Chitji̧nö öpöjödadöma ba̧kwȩlö̧jatebö 
tjuju̧kwökakwedö. Chö̧ja̧wo̧dö, Diosma jweinöda 

yöbawo̧obetjö̧ jo̧ba yöawina, iteda Itji̧nö yöawinama 
dösödaduwo, Jweinö yöawinobe, jö̧ba̧lö.

Ja̧danö chö̧ja̧wo̧dö, ökwödönö chöwaisa. Ökwödöma 
Jesúsnö ösödadöja, Jesúsma Dios Itji̧, inesö jo̧, jö̧ba̧lö. 

Ja̧danö, ökwödönö yöbawö chiwȩyudaduwakwö 
kwomajadeduwinö isabenö kwöwaisaduwobö, Ökwödöma 

ba̧kwȩlö̧jatebö duju̧kwakwedösa, jö̧ba̧lö. Isabenö 
chö̧ja̧wo̧dö, Jesúsnö kwösödaduwobetjö̧ ba̧kwȩlö̧jatebö 

kwö̧jaduwakobe.
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